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Every day, he rises early, and brings a fresh clay pot; he passes his life
embellishing and glazing it.

3T geT I8 & B J19 9f9 IfF Bufe§ 1l
He does not think at all of worldly weaving; he is absorbed in the subtle
essence of the Lord, Har, Har. ||1]|

IHY & &8d IH S(IG |l
Who in our family has ever chanted the Name of the Lord?

7Y &t Hewr et foys 39 3 Ay & 36 191l a8 I
Ever since this worthless son of mine began chanting with his mala, we have
had no peace at all! ||1||Pause]|
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Listen, O my sisters-in-law, a wondrous thing has happened!

A3 73 fefs yaie ue feg ushr faB & vie& 121l

This boy has ruined our weaving business. Why didn't he simply die? ||2||

A9 7Y & € Ifg Aindt B 3f9 &0 =86 i
O mother, the One Lord, the Lord and Master, is the source of all peace. The
Guru has blessed me with His Name.

A3 YyJ&e &t Un frfs gt I9arur sy faefal 13|l
He preserved the honor of Prahlaad, and destroyed Harnaakhash with his
nails. ||3]]
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I have renounced the gods and ancestors of my house, for the Word of the
Guru's Shabad.
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Says Kabeer, God is the Destroyer of all sins; He is the Saving Grace of His
Saints. ||4]|4||




